Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.
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Espoo

Lahderanta

60. kaupunginosa, Laaksolahti
Kortteli 60005, tontti 1 ja torialue
Asemakaavan muutos

Lahderanta, muutos

60. kaupunginosa, Laaksolahti
Kortteli 60005, tontti 3

Ritning nr 6262, daterad 17.4.2007, &ndrad 26.1.2009

Esbo

Kéllstrand

Stadsdel 60, Dalsvik
Kvarter 60005, tomt 1 och torgomrade
Detaljplaneandring

Kallstrand, andring

Stadsdel 60, Dalsvik
Kvarter 60005, tomt 3

Asemakaavan muutos Detaljplanedndring
Mittakaava 1:1000 Skala 1:1000
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ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA

-MAARAYKSIA:

AK

AL-1

KL

LPA

(60005/
AL-1,KL)

60005

Asuinkerrostalojen korttelialue.
§§1,5, 6ja8.

Asuin-, liike- ja palvelurakennusten
korttelialue.
§§1,2,3,5 7ja8.

Liikerakennusten korttelialue.
§§81,3,4,7ja%.

Autopaikkojen korttelialue.
Suluissa olevat numerot osoittavat ne

korttelialueet, joiden autopaikkoja saa
korttelialueelle sijoittaa.

§§4ja 9.

3 metria kaava-alueen rajan
ulkopuolella oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen
raja.
Osa-alueen raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for flervaningshus.
§§ 1,5, 6 och 8.

Kvartersomrade for bostads-, affars-
och servicebyggnader.
§§1,2,3,5 7o0ch8.

Kvartersomrade for affarsbyggnader.
§§1,3,4,70ch9.

Kvartersomrade for bilplatser.

Siffrorna inom parentes visar de kvarters-
omraden vilkas bilplatser far placeras pa
kvartersomradet.

§§ 4 och 9.

Linje 3 m utanfoér planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Kvarters-, kvartersdels- och
omradesgrans.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.
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Rakennusoikeus
kerrosalanelibmetreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennus-
ten, rakennuksen tai sen osan suurimman
sallitun kerrosluvun.

Rakennusala.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa muuntamon.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa maanalaisia,
rakennuksen tai pihakannen alaisia pysa-
kéinti-,sosiaali-, liikunta-, ty6- ja teknisia
tiloja, véesténsuojia, varastoja ja jatehuolto-
tiloja kaavaan merkityn rakennusoikeuden
ja kerrosluvun lisaksi ja ne on rakennettava
paéaasiallisesti maanpinnan alapuolelle.
Merkinnan roomalainen luku ilmoittaa maan-
alaisen, pihakannen tai rakennuksen alla
olevien paallekkaisten kerrostasojen enim-
maismaaran.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun,
johon rakennus on rakennettava
kiinni.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun,
jonka puoleiset parvekkeet tulee suojata
tarkoituksenmukaisin lasiseinin.

Istutettava alueen osa.

Katuaukio / Tori.

Ajoyhteys.

Pysakoimispaikka.

Autosailytyspaikkojen rakentaminen ra-
kennusten kellarikerrokseen on kielletty.

Johtoa varten varattu alueen osa.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta
ei saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Alueelle on rakennettava melueste. Merkin-
ta osoittaa esteen likimaaraisen sijainnin ja
lukuarvo sen likimaaraisen korkeusaseman
AL-1 korttelialueen pihatasosta. Melu-
esteen tulee soveltua asuintalon arkkiteh-
tuuriin ja sen pintamateriaalin tulee olla
pa&osin lapinakyvaa lasia.

Vaara-alue.
Alueen rakentamisesta ja muista jarjeste-
lyistd on neuvoteltava voimalinjan omista-
jan kanssa.

Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna anta-
let vaningar i byggnaderna, i byggnaden
eller i en del darav.

Byggyta.
Byggyta dar transformator far placeras.

Byggyta pa vilken far placeras underjordiska,
under byggnaden eller gardsdacket belégna
parkerings-, social-, motions-, arbets- och
tekniska utrymmen, skyddsrum, férrad och
avfallshanteringsutrymmen utéver planens
byggratt och vaningstal och de skall huvud-
sakligen byggas nedanfér markytan.
Beteckningens romerska siffra viar maximi-
antalet ovanpa varandra belagna vanings-
nivaer under markytan, gardsdacket eller
byggnaden.

Pilen anger den sida av byggytan som
byggnaden skall tangera.

Beteckningen visar den sida av byggytan
dar balkongerna skall skyddas med
andamalsenliga glasvaggar.

Del av omrade som skall planteras.

Oppen plats / Torg.

For ledning reserverad del av omrade.

Parkeringsplats.

Byggande av bilférvaringsplatser i bygg-
nadernas kallarvaning ar férbjudet

For ledning reserverad del av omréde.

Del av gatuomrades grans dar in- och
utfart ar férbjuden.

Pa omradet skall byggas bullerhinder.
Beteckningen visar hindrets ungefarliga
lage och siffervardet dess ungeféarliga
hojdiage fran gardsnivan i kvartersom-
radet AL-1. Bullerhindret skall harmoni-
era med bostadshusets arkitektur och
dess ytmaterial skall huvudsakligen vara
genomskinligt glas.

Faroomrade.

Om omradets bebyggande och dvriga
arrangemang skall férhandlas med
kraftlinjens agare.
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Autopaikkoja on rakennettava
vahintaan seuraavasti:

1 autopaikka kutakin asuntoa kohti.

1 autopaikka kutakin liike- ja myymala-
kerrosalan 50 m2 Kohti.

1 autopaikka palvelutilojen kerrosalan
150 m2 kohti.

Autopaikat sijoitetaan tonttien p-alueille

ja autosailytykseen varattuihin tiloihin.

Lisaksi varataan korttelille 60005 82 auto-

paikkaa korttelin 60003 autonsailytyspaik-

kojen Kkorttelialueelta.

Pykalien 5 ja 6 seka al/ma -merkintojen

sallimaa lisdkerrosalaa varten ei tarvitse

rakentaa autopaikkoja.

Rakennuksen ensimmainen kerros on
rakennettava siten, etta sita voidaan
kayttaa lilke- ja palvelutiloina. Tiloja saa
kayttad myés asuntoina.

Uudisrakennusten massoittelun,kattomuo-
tojen ja julkisivujen jasentelyn, materiaalien
ja vérien tulee olla Lahderannan vanhalle
asuinalueelle luonteenomaisia.Rakennus-
ten tulee olla varitykseltaan vaaleita.

Mainoslaitteita ei saa sijoittaa raystéaslinjan
ylapuolelle. Erilliset mainospylonit eivat saa
olla yli 12 m korkeita.

Kaavassa merkityn rakennusoikeuden
liséksi saa rakentaa kerroskohtaisesti
porrashuoneiden 15m2 ylittavan osan.

Kahdeksankerroksisen rakennuksen ylim-
man kerroksen yldpuolelle saa sijoittaa
saunaosaston, takkahuoneen, irtaimisto-
varastoja ja teknisia tiloja rakennusalalle
merkityn rakennusoikeuden ja kerros-
luvun lisaksi.

Tonttien jatehuoltotilat ja autopaikat saa
kiinteistojen valisin sopimuksin sijoittaa
myds toiselle tontille.

Asuinrakennusten ulkokuoren danen-
eristavyyden lentomelua vastaan tulee
olla vahintaan 30 dBA.

Ennen rakentamista on selvitettava, onko
korttelialueen aiempi toiminta aiheuttanut
maaperan pilaantumista, josta voi koitua
ymparistosuojelulain 75 - 78 §:ssd mai-
nittuja seurauksia tai velvotteita. Tarvitta-
essa maapera on puhdistettava rakenta-
miseen sopivaksi.

Bilplatser skall byggas enligt féljande:

1 bilplats per bostad
1 bilplats per 50 m2 affars- och
butiksvaningsyta.
1 bilplats per 150 m2
vaningsyta for serviceutrymmen.
Bilplatserna placeras pa tomternas p-
omraden och i utrymmen reserverade
for bilférvaring. Dessutom reserveras
for kvarter 60005 82 bilplatser pa
kvartersomradet for bilférvaringsplatser
i kvarter 60003.
For den tillaggsvaningsyta som fillats
enligt paragraferna 5 och 6 och
beteckningen al/ma behdver inte
byggas bilplatser.

Forsta vaningen i byggnaden skall byggas
sa att den kan anvandas som afférs- och
serviceutrymme.Utrymmena far ocksa
anvandas for bostader.

Disponeringen av nybyggnadernas massor,
takformerna och indelningen av fasaderna
samt materialen och fargerna skall vara
karakteristiska for det gamla bostadsom-
radet i Kallstrand. Byggnaderna skall vara
ljusa till fargen.

Reklamanlaggningar far inte placeras ovan-
for takkantens linje. Separata reklampyloner
far inte vara mer an 12 m hoga.

Utéver den i planen antecknade byggratten
far i varje vaning byggas den delen av trapp-
husen som overskrider 15 m2.

Ovanfér 6versta vaningen i attavanings-
byggnaden far placeras en bastuavdelning,
brasrum, 16s6resforrad och tekniska ut-
rymmen utéver den pa byggytan anteck-
nade byggratten och vaningsytan.

Tomternas avfallsserviceutrymmen och
bilplatser far enligt avtal mellan fastigheterna
placeras ocksa pa annan tomt.

| bostadsbyggnader skall ytterskalets buller-
isoleringsférmaga mot flygbuller vara minst
30 dBA.

Innan byggandet inleds skall utredas ifall
den tidigare verksamheten pa kvartersom-
radet férorsakat sadan nedsmutsning av
marken som kan medfora i 75-78 § milj6-
skyddslagen avsedda paféljder och alig
ganden. Vid behov skall marken rengdras
sa att den lampar sig for byggande.
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Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.

P4 detta detaljplaneomréade skall for kvartersomradena uppgoras separat tomtindelning.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus, asemakaavayksikko

Esbo stadsplaneringscentral, detaljplaneenheten

Ossi Kerénen
asemakaavapaallikkd
detaljplanechef

Taten todistan, ettd asemakaavakartta on Espoon kaupunginhallituksen
poytakirjan 10.8.2009 13 §:n kohdalla tekemén paatdksen mukainen.
Harmed intygar jag, att detaljplanekartan éverensstammer med stads-
styrelsen i Esbo beslut 10.8.2009 under 13 § i protokollet.

Viran puolesta:
Pa tjanstens vagnar:

oy —

Riitta-Liisa Kammonen
hallintolakimies
forvaltningsjurist

Hyvaksytty kaupunginhallituksessa 10. paivana elokuuta 2009

Godkand i stadsstyrelsen den 10.8.2009
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